Dios te acompaine

Per Harling
Trad.: Gerardo Oberman
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Dios te/a-com - pa-fie/has-ta vol - ver - te/a ver,
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Dios en lofos-cu - ro y/en la  luz, Dios en la paz,
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Dios en las lu - chas. Dios te/a - com - pa-fie/has -ta vol - ver - te/a ver
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Dios te acompaiie hasta volverte a ver;
Dios en lo oscuro y en la luz,

Dios en la paz, Dios en las luchas.
Dios te acompafie hasta volverte a ver.

Dios te acompaiie hasta volverte a ver;
Dios en el llanto y en la risa,

Dios en el dia, Dios en la noche.

Dios te acompatfie hasta volverte a ver.

Dios te acompafie hasta volverte a ver;
Dios en la mente y en la voz,

Dios en el cielo, Dios en la tierra.
Dios te acompafie hasta volverte a ver.
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